VIENINGO KLIENTŲ APTARNAVIMO CENTRO
POPIERINIŲ SĄSKAITŲ PRISTATYMO PASLAUGŲ SUTARTIS Nr. ________
2026 m. _        __d.
Jonava

1. SUTARTIES ŠALYS
UAB „Jonavos vandenys“, įmonės kodas 256564350, atstovaujama direktorės Jolitos Gumaniukienės, veikiančios pagal bendrovės įstatus (toliau – Užsakovas), ir UAB „Jonavos paslaugos“, įmonės kodas 156916523, atstovaujama direktoriaus Edmundo Muloko, veikiančio pagal UAB „Jonavos paslaugos“ įstatus (toliau - Vykdytojas), toliau kartu šioje sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis).

2.     SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.    Sutartimi Užsakovas paveda atlikti Vykdytojui pristatyti popierines sąskaitas vartotojams, kurie geriamojo vandens tiekimo ir (ar) nuotekų tvarkymo centralizuotas paslaugas gauna Vykdytojo administruojamuose daugiabučiuose namuose ir nėra žinomas jų elektroninio pašto adresas (toliau – paslaugos). 
2.2.    Detalus teikiamų paslaugų aprašymas pateiktas Popierinių sąskaitų pristatymo paslaugų techninėje specifikacijoje (1 priedas).
2.3. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“, 4.4.3 papunkčiu, kai perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos, papildomi aplinkos apsaugos kriterijai Sutartyje nenustatomi.

3. [bookmark: _Hlk175906891]SUTARTIES GALIOJIMAS IR TERMINAI
3.1.   Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiškų įsipareigojimų įvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.
3.2.  Paslaugų teikimo terminas – 12 mėnesių arba kol bus suteikta paslaugų už pradinės Sutarties vertę, priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau, bet ne ilgiau nei 12 mėnesių. 
3.3.   Paslaugų teikimo termino pratęsimo galimybė nenumatoma.

4. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMO SĄLYGOS
4.1.  Sutartyje taikomas fiksuoto įkainio kainos apskaičiavimo būdas.
4.2.  Pradinės Sutarties vertė – 7 560,00 Eur (septyni tūkstančiai penki šimtai šešiasdešimt eurų, 00 ct) be PVM. PVM sudaro  1 587,60 Eur (vienas tūkstantis penki šimtai aštuoniasdešimt septyni eurai, 60 ct). Pradinės Sutarties vertė su PVM yra 9 147,60 Eur (devyni tūkstančiai šimtas keturiasdešimt septyni eurai, 60 ct).
4.3. Paslaugų teikimo įkainiai (toliau – įkainiai) nurodyti Vykdytojo pasiūlyme, kuris yra neatskiriama  Sutarties dalis (2 priedas). 
4.4. Bendra Sutarties vertė negali viršyti pradinės Sutarties vertės Eur be PVM sumos.
4.5. Užsakovas neįsipareigoja išpirkti visos pradinės Sutarties vertės.
4.6. Pradinės Sutarties vertė ir įkainis nebus keičiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus atvejus, nurodytus 4.7 papunktyje.
4.7. Pradinės Sutarties vertės  ir įkainio perskaičiavimo atvejai ir inicijavimas:
4.7.1. Šalys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didėti ar mažėti) dėl Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatyme (toliau – Įstatymas) nustatyto PVM dydžio pasikeitimo. Pasikeitus PVM dydžiui, PVM suma perskaičiuojama per 10 kalendorinių dienų po Įstatymo, kuriuo keičiasi PVM, įsigaliojimo dienos. PVM perskaičiuojamas atskiru Šalių rašytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasirašymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PVM perskaičiavimas šiuo atveju nelaikomas  Sutarties sąlygų keitimu. Perskaičiuota PVM suma pradedama taikyti nuo  naujo PVM įsigaliojimo dienos;
4.7.2. Bet kuri Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytos kainos ir įkainio perskaičiavimą ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, jeigu vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip numatyta Sutarties 4.7.2.1 papunktyje, viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo:
4.7.2.1. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotą įkainį, perskaičiuotą pradinės Sutarties vertę. Perskaičiuotas įkainis taikomas paslaugoms, suteiktoms po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl kainos ir įkainio perskaičiavimo. Naujas įkainis () skaičiuojamas pagal šiame papunktyje nurodytą formulę:

, (proc.) kur
k – pagal vartotojų kainų indeksą (Vartojimo prekės ir paslaugos) apskaičiuotas vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%),
Indnaujausias –naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas,
Indpradžia – laikotarpio pradžios prekių ir paslaugų kainų indeksas;

				
a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo), 
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM);
4.7.2.2. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo; 
4.7.2.3. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuota kaina suapvalinama iki dviejų skaitmenų po kablelio;
4.7.2.4. Vėlesnis kainos perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.

5. ATSISKAITYMO TVARKA 
5.1. Sutarties vykdymo metu PVM sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos - faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų - faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartas), teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų - faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos - faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Užsakovas elektronines sąskaitas - faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“  priemonėmis. Elektroninė sąskaita - faktūra suprantama kaip sąskaita - faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.
5.2. Visi atsiskaitymai su Vykdytoju vykdomi bankiniu pavedimu į Sutartyje nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą.
5.3. Užsakovas su Vykdytoju už gautas paslaugas atsiskaito ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos - faktūros gavimo dienos. 
5.4. Vykdytojui mokama už faktiškai Vykdytojo atliktas paslaugas, pagal 4.3 papunktyje nurodytus įkainius. Avansinis mokėjimas nenumatomas.

6. ŠALIŲ TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI
6.1. Užsakovo teisės ir įsipareigojimai:
6.1.1. Sumokėti Vykdytojui už suteiktas paslaugas 4.3 papunktyje nurodytais įkainiais, pagal Vykdytojo pateiktas sąskaitas – faktūras Sutarties 5 skyriuje nurodyta tvarka;
6.1.2. Sudaryti visas sąlygas, reikalingas paslaugoms teikti, suteikti informaciją bei pateikti reikalingus duomenis, sudaryti kitas nuo Užsakovo priklausančias sąlygas tinkamam paslaugų teikimui bei kitaip bendradarbiauti su Vykdytoju Sutarties galiojimo metu;
6.1.3. Nedelsiant informuoti Vykdytoją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Užsakovui vykdyti savo įsipareigojimus;
6.1.4. Vykdyti kitus Sutartyje nustatytus įsipareigojimus, taip pat visas teises, priskirtas Užsakovui pagal galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus, LR Civilinį kodeksą ir kitus teisė aktus.
6.2. Vykdytojo teisės ir įsipareigojimai: 
6.2.1. Teikti paslaugas Sutartyje numatyta tvarka;
6.2.2. Atsakyti už visus savo ir savo darbuotojų veiksmus, paslaugų atlikimui naudojamų metodų tinkamumą, patikimumą bei darbų saugą visą Sutarties vykdymo laikotarpį;
6.2.3. Garantuoti, kad paslaugų kokybė atitinka Lietuvos Respublikos nustatytus standartus ir techninius reikalavimus;
6.2.4. Teikti paslaugas pagal Sutartį savo rizika bei sąskaita, kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant paslaugų teikimu pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudojant visus reikiamus įgūdžius, žinias;
6.2.5. Nedelsiant informuoti Užsakovą apie bet kokias aplinkybes, trukdančias arba galinčias sutrukdyti Vykdytojui laiku ir kokybiškai teikti paslaugas, bei kitaip bendradarbiauti su Užsakovu Sutarties galiojimo metu;
6.2.6. Užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Vykdytojo darbuotojai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas paslaugų teikimui; 
6.2.7. Nepažeisti trečiųjų asmenų teisių, įskaitant ir intelektinės nuosavybės teises, bei teisėtų interesų;
6.2.8. Užtikrinti iš Užsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;

6.2.9. Gauti Užsakovo turimą informaciją, susijusią su paslaugų teikimu, Užsakovo vardu, paslaugų teikimo tikslais;
6.2.10. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, taip pat visas teises, priskirtas Vykdytojui pagal galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus, LR Civilinį kodeksą ir kitus teisės aktus.
6.3. Vykdytojas pareiškia ir patvirtina, kad Jam nėra pritaikytos tarptautinės sankcijos ir (arba) jo (-ų) ir (arba) su juo (-ais) susijusių įmonių vykdomoje veikloje, veiksmuose, sandoriuose nedalyvauja subjektai, kuriems pritaikytos tarptautinės sankcijos, kai šių įmonių veiklos, veiksmų ir (ar) sandorių vykdymas draudžiamas ar prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms, vadovaujantis Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatymo 7 straipsniu (Juridinių asmenų ar kitų organizacijų, neturinčių juridinio asmens statuso, kurios nuosavybės teise priklauso arba yra kontroliuojamos subjekto, kuriam taikomos sankcijos sąrašas skelbiamas Finansinių nusikaltimų tyrimo tarnybos  prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos interneto svetainėje https://fntt.lt/lt/tarptautines-finansines-sankcijos/4166, arba veikloje, veiksmuose, sandoriuose nedalyvauja užsieniečiai, įtraukti į Užsieniečių, kuriems draudžiama atvykti į Lietuvos Respubliką, viešąjį sąrašą, skelbiamą Migracijos departamento prie Vidaus reikalų ministerijos interneto svetainėje https://www.migracija.lt/u%C5%BEsienie%C4%8Di%C5%B3-kuriems-draud%C5%BEiama-atvykti-s%C4%85ra%C5%A1as.

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
7.1. Vykdytojas atsako už suteiktų paslaugų kokybę.
7.2. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
7.3. Jei Užsakovas dėl savo kaltės nesumoka laiku Vykdytojui už suteiktas paslaugas, Vykdytojas turi teisę pradėti skaičiuoti 0,02 % dydžio delspinigius nuo pradinės Sutarties vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną.
7.4. Jei Vykdytojas dėl savo kaltės nesuteikia Sutartyje numatytų Sutartyje nustatytais terminais, Užsakovas pradeda skaičiuoti 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo pradinės Sutarties vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną. Delspinigiai išskaičiuojami iš Vykdytojui mokėtinų sumų.
7.5. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.

8. NENUGALIMOS JĖGOS IR APLINKYBĖS
8.1. Nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure) ir atleidimo nuo atsakomybės sąlygas dėl jų Šalys supranta taip, kaip numato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Lietuvos Respublikos 1996 m. liepos 15 d. Vyriausybės nutarimas Nr. 840.
8.2. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos, bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
8.3. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
8.4. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl  nenugalimos jėgos (force majeure).

9. SUBTIEKĖJŲ DALYVAVIMAS IR JŲ KEITIMO TVARKA
9. 
9.1. Vykdytojas neturi teisės pasitelkti subtiekėjų. 

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
10.1. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai Vykdytojui, jeigu:
10.1.1. Vykdytojas neteikia paslaugų Sutartyje nustatytu terminu ir/ar nesilaiko paslaugų teikimo grafiko arba nevykdo kitų įsipareigojimų pagal Sutartį arba vykdo juos netinkamai. Nutraukus Sutartį šiuo pagrindu Vykdytojas sumoka Užsakovui baudą, lygią 5 proc. Sutarties kainos be PVM ir atlygina nuostolius, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai;
10.1.2. Vykdytojas bankrutuoja arba nepajėgia vykdyti sutartinių įsipareigojimų ir Užsakovui pareikalavus, nepateikia patikimų įrodymų dėl įmanomo šių įsipareigojimų vykdymo ateityje; 
10.1.3. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – Pirkimų įstatymas) 97 straipsnio nuostatas;
10.1.4. Paaiškėjo, kad Vykdytojas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio nuostatas; 
10.1.5. Paaiškėjo, kad su Vykdytoju neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;
10.1.6. Paaiškėjo Pirkimų įstatymo 50 straipsnio 9 dalyje, 58 straipsnio 41 dalyje ir (ar) Viešųjų pirkimų įstatymo 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybės.
10.2. Nutraukus Sutartį 10.1.3 – 10.1.6 papunkčiuose nurodytais pagrindais, atsiradusiems dėl Vykdytojo kaltės, Vykdytojas sumoka Užsakovui baudą, lygią 5 proc. Sutarties kainos be PVM ir atlygina nuostolius, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.
10.3. Jeigu Vykdytojas vienašališkai nutraukia Sutartį be Užsakovo kaltės, Vykdytojas sumoka Užsakovui baudą, lygią 5 proc. Sutarties kainos be PVM ir atlygina nuostolius, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.
10.4. Jeigu Užsakovas vienašališkai nutraukia Sutartį be Vykdytojo kaltės Užsakovas sumoka baudą, lygią 5 proc. Sutarties kainos be PVM (išskyrus atvejus nurodytus 10.1.3. – 10.1.6 papunkčiuose) ir atlyginti nuostolius, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Vykdytojas turi teisę gauti atlyginimą už suteiktų paslaugų dalį Sutartyje nustatytomis kainomis.
10.5. Vykdytojas turi teisę nutraukti Sutartį, jeigu Užsakovas nevykdo visų savo įsipareigojimų pagal Sutartį. Nutraukus Sutartį šiuo pagrindu Užsakovas sumoka baudą lygią 5 proc. Sutarties kainos be PVM ir atlygina nuostolius, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Vykdytojas turi teisę gauti atlyginimą už suteiktų paslaugų dalį Sutartyje nustatytomis kainomis. Vykdytojas turi pateikti raštišką pranešimą prieš 14 kalendorinių dienų apie Sutarties nutraukimą.
10.6. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu ir kitais CK nustatytais atvejais.
10.7. Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu dėl nenugalimos jėgos negali vykdyti savo įsipareigojimų.
10.8. Sutartis turi būti nutraukta, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų.

11. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA IR KONFIDENCIALI INFORMACIJA 
11.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
11.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
11.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
11.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, tiekėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
11.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
11.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, ūkio subjektus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
11.8. Šalys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.

12. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
12.1. Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta Šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą Šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. Visi ginčai, kylantys dėl Sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. KITOS SĄLYGOS
13.1. Šalių teisės ir pareigos yra reguliuojamos pagal Sutartį, jos pasirašytus priedus ir pakeitimus ir Lietuvos Respublikos teisės aktus. Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
13.2. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 97 straipsnio nuostatomis.
13.3. Sutartis sudaryta lietuvių kalba.
13.4. Jeigu Vykdytojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla tikrinta ne visa apimtimi, Vykdytojas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
13.5. Užsakovo kontaktinis asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą: klientų aptarnavimo skyriaus vadovė Rima Romanenkienė, tel. +370 349 53628, el.p. kat@jonavosvandenys.lt.
13.6. Vykdytojo kontaktinis asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą: vieningo klientų aptarnavimo centro vedėja Svetlana Čiapkauskienė, tel. +370-640-93532, el.p.: svetlana.ciapkauskiene@jonavospaslaugos.lt.

14. SUTARTIES PRIEDAI:
1 priedas. Techninė specifikacija
2 priedas. Pasiūlymas

15. ŠALIŲ REKVIZITAI
	UŽSAKOVAS
UAB “Jonavos vandenys”
	VYKDYTOJAS
UAB „Jonavos paslaugos“

	Kranto g. 9, LT-55249 Jonava	
Įmonės kodas 256564350
Tel.: (+370 349) 54806	
El. paštas: administracija@jonavosvandenys.lt 
Direktorė Jolita Gumaniukienė
	Klaipėdos g. 17, LT-55169 Jonava
Įmonės kodas 156916523
Tel.  (+370 349) 52939 
el. paštas: info@jonavospaslaugos.lt  
Direktorius Edmundas Mulokas
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